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Anotace

Diplomové prace se zabyva poezii teolozky Dorothee Solle. Nejprve postupné
zpracovava sedm autorcinych sbirek poezie: Meditace a texty Kk pouziti,
Revolucni trpélivost, Ucit se létat, Zahraj piece o chlebu a rizich, Silet po
svetle, Civilni a neposlusna a Chvaleni bez lhani. V ramci prace jsou rozebrané
z kazdé sbirky alesponn dvé basn€. Basn¢€ jsou vybirdny na zaklad¢ jejich
teologického zaméteni. Prace se pokousi zachytit vétSinu zakladnich témat,
kterymi se SOlle ve své poezii zabyvala. Druhd polovina prace se pokousi blize
reflektovat, jakym zpusobem pracuje So6lle ve svych basnich s biblickymi
texty. Navrhuje jednotlivé basné¢ délit na: 1). modlitebni aktualizace 2)
znovuvypraveéni Bible a 3) imaginace nad biblickym textem. Déle se pokousi
osvétlit, jak propojuje Solle ve svych basnich spolecenskd témata s tématy
nabozenskymi. Nabizi déleni spoleCensky zamétenych basni Dorothee Solle
podle rozsahu otazky, ke které se vyjadiuji, na: 1) situacni 2) historické 3)
strukturalni. Prace zkouma zplsoby jakymi Solle ve svych basnich
charakterizue Boha. Dochdzi k zadvéru, ze Solle charakterizuje Boha jako
placiciho, souciticiho se svétem a jako ne-panujiciho, ale svét spiSe
spoluutvarejiciho.

Klicova slova
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Summary

This dissertation examines the poetry of Dorothee Sdlle, particularly her seven
books of collected poems — Meditationen & Gebrauchstexte, Revolutiondre
geduld, Fliegen lernen, Spiel doch von brot und rosen, Verriickt nach licht,
Zivil und ungehorsam, Loben ohne liigen. At least two poems from each book
are chosen for analysis based on the theological concept they express. It thus
attempts to cover most of the concepts Solle elaborates upon in her works.

The second part of the thesis then focuses on the use of biblical passages in
Dorothee Solle’s poetry, offering to view them in three subject cathegories
based on her ways of working with them. Those are 1) Psalms actualization 2)
Re-telling the Bible, and 3) Contemplating upon the passages themselves. It
further examines the synthesis of religious and social topics throughout her
works, again suggesting to divide them into 1) Contemporary 2) Historical, and
3) Stuctural, based on the nature of the social topics portrayed in them.

The thesis also explores Solle’s depiction of God, concluding that Solle sees
God in her poems not as a governing, dominating entity, but rather as a co-



creator, God weeping and compassionate with the world. Solle sees this image
of God’s empathy and involvement with man as an incentive for the man to
become the same, to act similarly.
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Privine a v zadumani, na

vyspé obou dvou:

Ja cvalal zavéji, slysis me,

ja cvalal na Bohu do dalky-blizkosti, on zpival,
byla to

nase posledni projizdka pres

prekazky ve tvaru lidi.

Shybli se, kdykoli

kopyt zvuk nad sebou slyseli,
tvorili, do IZ1 si

balili vnimané rehtani — do
jedné ze vSech svych
barevnych IZi.

(Paul Celan, 1963)
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1.Uvod

Pamatuji si na chvili, kdy jsem poprvé cetla knihu Dorothee Solle
Fantazie a poslusnost. Bylo to o prazdninach pted zacatkem mého studia
teologie a byla jsem tou knihou naprosto nadSend. Solle mé tehdy hluboce
inspirovala svym pozitivnim pojetim kreativity. Byla jsem unavena z let, kdy
mi instituce, které jsem vénovala spoustu svého volného ¢asu a usili, neustale
opakovala, Ze touha po sebevyjadieni je né¢im Spatnym. Diraz Dorothee Solle
na §tésti a na kreativitu mi umoznil vénovat se studiu s radosti. Dal doufat v to,
ze Bozi chramy nejsou jen prazdnymi labirynty.

Tato prace vznikala dlouho. Nejprve jsem méla pocit, Ze do ni musim
zapracovat kazdé teoloz¢ino dilo, ze musim najit alesponi odstavec pro kazdou
prelomovou udalost v jejim zivoté. Tato metoda prace, kterou jsem si zprvu
nenasytné zvolila, se vS§ak ukdzala jako neefektivni. S6lle neni teolozkou, ktera
by za sebou zanechala jednoduchy, v riznych obménach se opakujici systém.
Ona sama se nechava ve své praci zaskocit, ubird se mnoha rozlicnymi cestami,
sama sebe vyvazuje. Jeji dilo nelze shrnout v jedné praci.

Nakonec jsem se tedy rozhodla zabyvat vztahem mezi dvéma oblastmi,
které madme spolu s Dorothee Sélle spolecné. Tedy oblasti poezie a oblasti
teologie. Vedla m¢ k tomu patrné¢ zvédavost, se kterou jsem uz na konci
bakalafského studia zacala pomalu piekladat jeji basné z némciny do Cestiny.

Postupné jsem zjiStovala, Ze basné¢ Dorothee Solle nejsou jen néjakym
vedlejSim produktem jeji ¢innosti. Naopak tato teolozka tvrdi, Ze pro teologii je

vhodny pravé poeticky jazyk.?

1.1. Postup a metodika prace
V ramci prace projdu nejprve kompletni Solleino basnické dilo. Jedna

se celkem o sedm sbirek poezie. Vzhledem k tématu celé prace se budu snazit

2 2SOLLE, Dorothee. Das Eis der Seele spalten: Theologie und Literatur in sprachloser Zeit.
Mainz: Matthias-Griinewald-Verl, 1996. str.75.
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nachazet v kazdé sbirce peosie predevsim teologické prvky. Z kazdé sbirky
vyberu nejméné dvé basné.

Tyto basné¢ poté rozeberu. Rozbor se skldda zreflexe dulezitych
teologickych motivil, ze zminéni provazanosti nékterych termina se Sélleinym
nebasnickym dilem, v nékterych pfipadech povazuji za pifinosné zminit i
nekteré udalosti z autor¢ina zivota. Kapitoly jsou pojmenovany podle
jednotlivych sbirek, jména podkapitol prace jsou odvozena od shrnujicich tezi
vykladu jednotlivych basni. Pravidlo dvou vykladanych basni z kazdé sbirky
jsme porusila v piipad® sbirky treti® a sbirky paté®. V obou piipadech je tieti
basen ze sbirky spiSe spolecenského nez teologického charakteru. Jednou se
jedna o baseft vénovanou situaci v Ceskoslovensku®, v druhém ptipadé je basen
vénovana pamatce Elisabeht Kiésemann®.

Jednotlivé kapitoly jsou pojmenovany podle vazvi Sollinych sbirek,
podkapitoly jsou pojmenovany podle tématd spojenych s jednotlivymi
basnémi. Na zacatku kazdé se pokusim kapitoly v nékolika odstavcich shrnout
charakter kazdé sbirky, uvést vnitini déleni sbirek a pfevazujici tématiku.
V rozboru jednotlivych basni se pokousim vychéazet z basn¢ samotné a vénovat
se nejprve jejimu shrnuti a piipadnému rozboru pouzitych vyrazt. Déle se
pokousim motivy v basni uzité vztahnout k teologii Solle nebo také k jejim
daldim spolecenskym postojiim. Casto se budu pokouset zasadit obsah basné
do udalosti Sollina Zivota a byt pozorna vici souvislostem mezi jednotlivymi
basnémi.

V zavére¢nych kapitolach prace se pokusim shrnout poznatky z kapitol

pfedchozich. Zamé&fim se pfedevSim na to, jak pracuje Solle v ramci svych

*SOLLE, Dorothee. Fliegen lernen: Gedichte. 3. Tsd. Berlin: Fietkau, 1979.

* SOLLE, Dorothee. Verriickt nach licht: gedichte. 1984. Berlin: Wolfgang Fietkau verlag,
1984.

® SOLLE, Dorothee. Verriickt nach licht: gedichte. 1984. Berlin: Wolfgang Fietkau verlag,
1984. str.152.

® SOLLE, Dorothee. Fliegen lernen: Gedichte. 3. Tsd. Berlin: Fietkau, 1979, str.68.

11



basni s Bibli, dale se budu zabyvat vztahem jeji poezie ke spolecenskym
otazkam a v posledni kapitole se pokusim nalézt v poezii Solle obrazy Boha.

V ramci prace bych rada odpovédéla na otazkuy: K jakym teologickym
otazkam se Solle vramci své poezie vyjadiuje? K jakymu ucelu je tato
teopoetickd metoda vlastné vhodna? Jaky obraz Boha Sdlle skrze svoji poezii

prezentuje?

1.2. Zakladni charakteristika poezie Dorothee Solle

Solle pise nejcastéji volnym versem, Casto pouziva opakovani i rizné
druhy grafické prace s textem — jako odsazeni urcitych verst nebo celé Casti
basni psané velkym pismenem. Tuto techniku pouziva naptiklad v basni

" Ve snaze o

Odpoved na otazku levicovych pratel pro¢ se modlime.
dekonstrukci némeckého jazyka navazuje na Paula Celana,® i kdyz jeji poezie
zustava jednodusi a protsi. V propojovani nadbozenskych témat s poezii je ji
velkym basnickym vzorem Ernesto Cardenal.’

Casto sklofiovanym vyrazem v souvislosti se Sollinymi basnémi je
civilnost. Sama autorka pojmenovava jednu ze svych sbirek Civilni a
neposlusna.’® Jisté lze Fict, Ze v&tiina autor&inych basni se sklada z popisu
zivotnich udalosti. Ctenaf nabyva dojmu, Ze jde vétSinou o autentické
zkuSenosti autoriny, ¢asto Sollina basnickd metoda ma aZ zurnalistické prvky.

Neodmyslitelnou ¢asti jeji tvorby jsou také jiz zminéné nardzky a
prevypravéni Bible a do ver$i formulované teologické tivahy. Solle je velmi

rychle schopna pfejit z vécného liceni situace k pojmim jako vira, laska, vzdor

" Meditationen & gebrauchstexte. SOLLE, Dorothee. Gesammelte Werke. Stuttgart: Kreuz,
2008, s. 15-46. str.20-29. Str.36-38.

8 paul Celan (*1920-1970) bésni a jazykovédec z Cernovic pisici némecky, svou poezii rozbiji
strukturu némeckého jazyka

® Ernesto Cardenal *1925 nikaragujsky basnik, suspendovany katolicky knéz a levicovy
politik, predstavitel teologie osvobozeni, byvaly nikaragujsky ministr kultury

"SOLLE, Dorothee. Gesammelte Werke: Das Brot der Ermutigung 8. Stuttgart: Kreuz, 2008.
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nebo nasili. Jeji poezie tak mnohdy budi dojem kazani, uvahy nebo vykladu
biblického textu. Poetickd forma ale neumoziiuje ulpivat v tak intenzivni
imperativni roviné jako je tomu Casto pravé u kazani. V jeji poezii je etika
formulovéna spiSe za pomoci estetiky.

Explicitni pfitomnost slov jako laska nebo vira se v poezii Casto poji
s vysokou mirou patosu. So6lle ma vSak zvlastni dar se patetiCnosti vyhybat.
Ziejmé za to vdeéci jednak svému filosofickému a teologickému vzdélani, které
ji umoznuje velmi citlivé pracovat i s velkymi, abstraktnimi pojmy a také tomu,
ze se neustale snazi o vécnost a piesnost pii popisu jednotlivym udalosti.

Na prvni pohled si je mozné vSimnout toho, ze Solle ve své poezii
témet nepouziva velkd pismena. Piesnéji feceno pouziva velkd pismena pouze
pro prvni pismeno celé strofy a ve vyjimecnych ptipadech, vSechna ostatni
pismena byvaji mala. Tato podoba je zvlasté netypicka pro némecky jazyk, ve
kterém se vSechna podstatnd jména pisi s velkym pismenem. Nezvykle muze
pusobit také slovo Bih psané s malym pocatecnim pismenem. Solle také

nepouziva interpunkci.
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2. Prvni sbirka: Meditace a texty K vyuZiti

Mezi 1éty 1969 a 2000 vydalo nakladatelstvi Wolfgang Fietkau sedm
sbirek poesie Dorothee Sélle.™ Prvni sbirka basni vysla Dorothee Sélle v roce
1969. V tomto roce autorka spolupofadala Politické no&ni modlitby. *2

Jedna se o velmi civilni, realistickou poezii. S6lle se nepousti do stavéni
abstraktnich estetickych zamki, ale péstuje poesii pozornosti vii¢i drobnostem,
poezii zachyceni viedniho Zivota.'® N&kterymi basnémi se prolina jemn4 linka
biblické poezie.

Basn¢ jsou formou pomérné stejnorodé, jejich obsahy se vSak rtizni.
Jsou vénovany tématlim, kterym se Dorothee Sélle vénuje 1 mimo svoji poezii.
Mnoho znich je zaméfenych politicko-socialné. Odkazuji ke konkrétnim,
aktudlnim kauzdm. Nékdy je t€zké pochopit jemné naznaky v basnich bez
podrobné znalosti historického kontextu.

Prvni sbirka Dorothee Solle vychdzi v roce 1968 a obsahuje 28 basni.
V ramci sbirky se vyskytuji tii basnickd pasma, ktera sdruzuji tfi, Ctyfi a deset
basni. Jmenuji se Kdy se navrati (Wenn er wiederkommt), Kdyz prisel (Als er
kam) a Mir (Frieden).

Sbirka Meditace a texty k vyuziti (Meditationen und Gerauchstexte)™
vychazi ztextl, které vznikly castecné také v ramci Politickych noc¢nich
modliteb a které maji pfedevsim naboZenskou tématiku. Nazev sbirky odkazuje

K tomu, Ze basn¢ Solle se poprvé dostaly mezi své Ctenare jako texty k pouziti

1 Meditace a texty k pouziti (Meditationen und Gebrauchstexte) (1969), Revolucni trpélivost
(Die revolutiondre Geduld) (1974), Ucit se létat (Fliegen lernen) (1979), Zahraj prece o
chlebu a rizich (Spiel doch von Brot und Rosen) (1981), Stlet po svétle (Verriickt nach Licht)
(1984), Lidovy a neposiusny (Zivil und ungehorsam) (1990), Chvdlit bez [hani (Loben ohne
Liigen) (2000)

12 politické no&ni modlitby — Politické noéni modlitby byla nabozenska, modlitebni setkani,
ktera se ale intenzivné zabyvala uréitym spoleéenskym problémem, zpravdila vyhrocenou
situaci v ur¢ité zemi. Probahaly piedevs§im v letech 1968 a 1969.

3 KORTE, Michael. "Gott um Leben bitten hiren jeden Tag": zur Theologie Dorothee Sélles.
Bonn: Pahl-Rugenstein, 2001, str.126.

% SOLLE, Dorothee. Meditationen und Gebrauchstexte. 1. Berlin: Wolfgang Fietkau Verlag,
1969.
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pti Politickych no¢nich modlitbach. Patrné lezely rozhazené po kostelnich
lavicich a byly také sborové predcitany.

Ve sbirce najdeme naptiklad basen pojmenovanou Krédo. Tento text
kopiruje strukturu nékterych Vyznani viry (Apostolského a Nicejsko-
Catihradského), je rozdélen na tfi oddily vénované tfem postavam trojice.
Jazyk, kterym je Krédo napsané, je ale velmi aktualni, civilni az hovorovy.
Solle se nevyhyba socidlnimu rozméru svého Kréda, mluvi o hladovych, o
spolecenstvi, o revoluci. Doslova pise, ze se boji, ze zradi JeziSovu revoluci
v poslusnosti a strachu.’®

Dale prvni sbirka Solle obsahuje dvé dlouha pasma basni Kdy se
navrati (Wenn er widerkommt)'® a Kdyz prisel (Als er kam)’, které odkazuji
k druhému piichodu Krista a nesou silnou eschatologickou vizi. V ramci pasma
Kdyz prisel vyrazné prosvita také politicko-spolecenska rovina basni Solle. Ve
Stvrté basni pasma Kdyz prisel™® ptirovnava Solle Krista k ,,ostatnim velkym®,
k Sokratovi, Rose Luxemburg, Ghandimu, dodava vsak, ze nejlepsi je pokud
Krista pfirovnavame sami k sobs.*®

Zdtraziuje tim kiestanstky prvek nasledovani Krista. Odkaz ke Kristu
také pasobi jako zmirnéni ptipadné fixace na historické postavy. Stejné jako
mezi Kristem a Bohem nebylo zadného rozdilu, mizeme dufat, ze skrze Krista
mame k Bohu pfimy pfistup. Jednotlivé historické postavy (a v ur€itém
zkresleni 1 postava Krista samotného) mohou byt cennou inspiraci, ale nejsou

k cesté k Bohu nezbytné nutné.

> SOLLE, Dorothee. Meditationen und Gebrauchstexte. 1. Berlin: Wolfgang Fietkau Verlag,
1969, str.24.

16 Meditationen & gebrauchstexte. SOLLE, Dorothee. Gesammelte Werke. Stuttgart: Kreuz,
2008, s. 15-46. str. 16.-19.

Y7 Tamtéz, str.20-29.

18 Tamté,str.23.

19 SOLLE, Dorothee, Gesammelte Werke-8.Gedichte. Stuttgart: Kreuz, 2008. ISBN 978-378-
3127-720, str. 23.
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Explicitné nabozenskych basni je v této sbirce mnoho. Sdlle se zde
vénuje Ustfednim textim kiest'anstvi, napfiklad noveé zpracovava Krédo i
Modlitbu Pané. Jak uvidime, pieklada je do soudobé feci, nicméné jazyk, ktery
pouziva, neni v rozporu, ale je v zivém dialogu s tradi¢nim pojetim téchto
textll. Pravé basnim Krédo a Odpoved na otdazku levicovych pratel proc se

modlime®® se budu v dalsim textu vénovat.

2.1.  Vyznani viry jako dialog mezi Bohem a ¢lovékem
Krédo

Verim v Boha

ktery nestvoril svét hotovy

Jako véc, ktera musi vzdy ziistat stejna
ktery neviladne usazen na vécnosti
ktera plati za nezménitelnou

ne za tvarovatelnou prirodou
chudymi a bohatymi

znalci a neinformovanymi
panujicimi a poddanymi

verim v Boha

ktery touzi po pripominkdach

a proméné vsech zvyklosti

skrze nasi praci

skrze nasi politiku

Verim v JeZise Krista

ktery meél pravdu kdyz

byl jedinym, ktery nemiiZe nic vykonat
presné jako my

pracujeme na zmené vSech véci

a o to v podstaté jde

mi¥it za nim poznala jsem
Jjak nase inteligence zakrnela

nase fantazie se udusila

nase namaha je neucinnd

protoze nezijeme jak Zil on

kazdy den mam strach

ze zemrel nadarmo

protoze je vyryty do nasi cirkve
protoze my jsme jeho revoluci zaprodali
v poslusnosti a strachu

z uradi

20 Meditationen & gebrauchstexte. SOLLE, Dorothee. Gesammelte Werke. Stuttgart: Kreuz,
2008, s. 15-46. str.20-29. Str.36-38.
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verim v Jezise Krista

ktery vstal z mrtvych v nasem zZivoté
Ze jsme se stali svobodnymi

od predsudkii a nestiidmosti

od strachu a nendvisti

a jeho revoluci neseme dal

az k plnému ziti tam

Veérim v Ducha

ktery s Jezisem prisel na svet

ve spolecenstvi vSech narodii

a nasi odpovédnost za to

¢im je nase zemé
Jjedno udoli plné hore, hladu a nasili
nebo mésto bozi

verim na nestranny mir

ktery lze ustanovit

na moznost zivota bez hrichii

pro viechny lidi

na budoucnost tohoto boziho svéta
Amen®*

Krédo od Dorothee Sélle zduraziuje vztah Boha a ¢lovéka jako vztah dvou
spolutviirci. Krédo opisuje strukturu starocirkevnich vyznéni, jakymi je
Apostolské nebo Nicejsko-catihradské vyznani viry. Opisuje troji¢ni strukturu.
Zftetelné reaguje na prohlaseni ve strarocirkevnich vyznanich a vstupuje s nimi
do dialogu. Ztetelnéji nez tradi¢ni interpretace zdiirazituje neustaly pokracujici
dialog mezi Bohem a ¢lovékem.

Hned ve druhé vété vyznava viru v probihajici vyvoj svéta, vymezuje se
proti deismu a klade diraz na creatio continua. Klade diraz na Boha aktivné
ptitomného ve svéte, nikoli vladnouciho z odcizené a vzdalené ,,vécnosti‘.
Svym ddrazem na namitky viéi fadu svéta navazuje na tradici prorokd a
praotci diskutujicich a smlouvajicich s Bohem.? Pipomina stvoreni, které se
uskuteciiuje také skrze modlitebniky, skrze véfici, ktefi jsou spolucinni na

Bozim dile.

2 Meditationen & gebrauchstexte. SOLLE, Dorothee. Gesammelte Werke. Stuttgart: Kreuz,
2008, s. 15-46. str.34-35.
22 Naptiklad Abrahama nebo Jonase.
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Zasadni je diraz Solle na skutecnost, ze Buh, vic nez za garanta
soucasného uspofadani, plati za hybnou silu, kterd podporuje zménu. Pieje si
proménu spoleCnosti blize ke svému kralovstvi, spravedlnosti a miru
prostupujicimu stvofeni. Bih v podani Soélle jiz dale nemtze vystupovat jako
némy, nepiitomny garant nespravedlnosti, kterymi je prosyceno uspotadani
svéta.

Na JeziSe je kladen velky duraz, jak je typické pro Sollinu ranéjsi
tvorbu. V Krédu neni prefikan jeho piibéh jako ve vyznanich tradi¢nich. Duraz
je polozen spiSe na rozdilnost, ktera se klene mezi nasim zivotem a jeho
zivotem. Kristus je vykladan jako vzor, jako typus, ktery v sobé shrnuje plnost
dart, se kterymi se mize ¢lovék v tomto Zivoté setkat, a Zit je. Plnost lidské
kreativity, §tésti, inspirace a fantazie.

Spolu s vyznanim JeziSovy vyjimecnosti pfichazi ptiznani k tomu, Ze
cirkev, ackoli si systematicky prisvojuje jeho zvést a jeho povolani, jen velmi
tézko napliiuje byt jen v zdkladnim obrysu dlrazy, které na svét pfinesl.
Mnohdy automaticka divéra v to, Ze ,,JeZi§ zemfel za naSe htichy®, je u Solle
nahrazena neutuchajici obavou o to, zdali Jezi§ nezemfel zbytecn¢. Touto Casti
Kréda se propléta eschatologicka linie, kterd priznava neschopnost stabilni
prézentni eschatologie, odkazuje k eschatologii futuralni pomoci slovicka
»tam® (hin).

Posledni ¢ast Kréda zacina zcela tradicné odkazem k Duchu Svatému.
Univerzalni a vSelidsky rozmér posledniho oddilu Vyznani viry, ktery je
povétSinou vyjadien slovy jako ,katolicky®, ,,obecny* nebo se skryva pod
souslovim ,,spoleCenstvi svatych®, je u Solle vyjadien odkazem ke vSem
narodiim nebo celému svétu.

Dialogi¢nost a moment urc¢itého smlouvani s Bohem, ktery je pfitomen

Vv celém Krédu, je v této Casti vyjadien také dlirazem na vlastni odpovédnost.
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Solle pise, ze zalezi na nds samotnych, v co proménime nasi zemi, zdali bude

udolim plnym hote nebo méstem Bozim?.

2.2. Modlitba jako potieba

,, Odpovéd’ na otazku levicovych piidtel, pro¢ se modlime

protoze jde o bratrstvi
vSech
nejen krestanii nebo jinych skupin
vSech
také tech, kteri budou zit po nas
V nasich méstech v nasich vodach
nami vychovanych do tetiho a ctvrtého pokoleni
vSech
mrtvych kteri zili pred nami
Jejichz sny jsme zradili
sny roku 1789 aty z 1917
protoze nam jde o bratry
proto néekdy rikame
OTCE NAS
protoze nase zavazky jsou nekonecné
a nase touhy se cestou zivotem nezmensuji
protoze kristus neni nas napoj
ale ten kdo zesiluje nasi Zizen
proto nékdy vikame
KTERY JSI V NEBESICH
protoze Zijeme na misté
kde lidé mluvi o lidech
V provozu kancelari a skol
a védi ze panovani je nejhojnéjsi zpiisob
kterym urdzime bozi jméno
proto nékdy rikame
POSVET SE JMENO TVE
protoze se bojime kolobéhu
produkce konzumu a zisku
ktery nds touzi drezirovat
proto nékdy vikame
BUD VULE TVA
protoZe nejsme beze strachu sami pied sebou
nejsme bez pochyb také nad sebou samymi a nad nasi cestou
nejsme bez ironie také nad nasim hledanim
proto nékdy rikame

BMeditationen & gebrauchstexte. SOLLE, Dorothee. Gesammelte Werke. Stuttgart: Kreuz,
2008, s. 15-46. str.20-29. Str.34-35.
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PRIJD TVE KRALOVSTVI
mluvime s bohem
vzdy kdyz se soustredime na novy svet
mluvime o dennim chlebu
a moje hlava, kterd se zacind citit jako v cele
a nizke regaly na zbozi z chudych zemi
priznavame nasi vinu
jako jedni z nejbohatsich obyvatel zemé
kteri zcela umiraji hlady
Jjako obcané usporadanych zemi
kteri jsou zcela uzoufani
odpoustime nasim vinikim
kteri nas v zivoté podvedli
kviili kterym jsme prestali poslouchat lepsi nabidky
ze kterych budeme vylouceni
protoze jsme némci
zaslepeni nacionalismem a nemocni pomstychtivosti
protoze neuzndavame celé zemé
a nechceme si priznat mir
proto nékdy rikame
A NEUVED NAS V POKUSENI
protoze jsme podmanéni
a nenaucili jsme se panovani ohranicit
a kontrolovat mocné
a sotva rozumime nasemu udélu spolurozhodovat
protoze sami sebe zanechame
rezignaci a slepé bolesti
proto nékdy Fikame
ALE ZBAV NAS OD ZLEHO
protoze potiebujeme viru v kralovstvi
ve kterém jsme a které budujeme
a povzneseni pro nasi praci
kterou necrtame nadarmo
proto nékdy rikame
NEBOT TVE JEST KRALOVSTVI I MOC I SLAVA
a dame na to, ze bith je
AZ NA VEKY pro nds «24

Dorothee Solle v této basni odpovidd na otazku, pro¢ se modlime.
Neformuluje vyzvu k modlitbé pro kiestany samotné, pro aktivni cleny
nabozenské komunity ani neobhajuje praxi modlitby ptfed celym svétem.
Odpovida svym levicovym ptatelam. Mluvi tedy k lidem, se kterymi ji spojuji

nékteré idedly, k tém, ktefi jsou citlivi k socidlnim otazkdm a povazuji za

24 Meditationen & gebrauchstexte. SOLLE, Dorothee. Gesammelte Werke. Stuttgart: Kreuz,
2008, s. 15-46. str. 36-38.
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dilezité k nim v politice piihlizet. Nejde ani o zcela cizi lidi, o celou levicovou
spole¢nost nebo celé strany, jedna se o basen uréenou pratelim.

Mluvi o modlitb¢ jako o néem zasadnim pro svlj zivot. Modlitba neni
povinnosti véficiho, ale potieba. Ve své dalsi basnické tvorbé Soélle rozvadi, co
pro ni tato potieba znamend. Naptiklad v basni Daruj mi dar placiciho boha,
kterou budu rozebirat ve tfeti kapitole prace, podkapitole 3.2, pise Solle o
slovech, ktera place jako slzy, prosi o dar citlivosti k utrpeni druh}'/(:h.25 Slzy
soucitu vnima Soélle jako bozsky dar. Ona sama potiebuje byt zvlh¢ena, nalézt
citlivost k druhym jako ptedpoklad pro vlastni plny zivot.

Solle v této basni Casto jako ve svych ostatnich basnich tematizuje otazky
chudych a socialni nerovnosti. SpiSe neZ na konkrétni chudé se ale zamétuje na
vyznani skute€nosti, Ze sama Zije ve velkém piepychu. Solle se snazi potiebu
modlitby vysvétlit na zaklad€é obecné lidskych pohnutek. Osloveni ,,Ote nas*
Solle vysvétluje jako ptihlaSeni se k Sirokému lidskému spolecenstvi. Do této
modlitby vstupujeme spolu se v§emi okolo nas, ale také s témi, kdo ptijdou po
nas nebo s témi, ktefi nas jiz predesli. Vzdy jde o vSechny, nejen o jednu malou
skupinu.

Umisténi Boha na nebesa pak oduvodnuje nasi vécnou Zzizni po ném a
touhou pfiblizit se az k nému. Tato touha nenachazi naplnéni a spiSe se
postupem k Bohu zvétSuje. Paralela zemé a nebe tak vykresluje vzdalenost
mezi lidskym svétem a Bozimi zaslibenimi. Zaroven také naznacuje, Ze svét,
ve kterém Biih sidli, je stale pfitomny na obzoru a vzdy na dohled.

Posvéceni Boziho jména je aktem jeho vydé€leni ze svéta. Naznaceni toho,
ze fe¢ o Bohu musi byt vZdy trochu jind nez fe¢ o lidech. Znesvéceni toho

jména pak Soélle propojuje se slovesen ,, herrschen“ — panovat. Vyskyt tohoto

% Tato prosba se opakuje je§ts jednou v basni Kristus nds bratr ze sbirky Chvdleni bez lhani.
Tuto béseti rozebiram v sedmé kapitole v podkapitole 7.1.
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slovesa v negativnich konotacich je u Soélle ¢asty. Tim, jak tento pojem uZziva,
se budu zabyvat v zaveére¢nych kapitolach prace.

V oddile odivodiujicim prosbu po Bozi vili, rozvadi Sélle spolecenskou
kritiku. Odkaz k Bozi vuli se pro ni stiva moznym vysvobozenim z kolob&éhu
konzumu, neutuchajici produkce, honby za ziskem. Tato démonicka moralka
vykonu se muze lidské bytosti zcela zmocnit a drezirovat ji v rdmci vlastni
sadistické hry.

Dtlezité neni jen, jaké casti Modlitby Pan¢ Solle cituje, ale také to, které
pteskakuje a obchazi. Prvni prosbu, kterou ve své modlitbé nezvyrazni velkymi
pismeny, je prosba do Cestiny prekladana jako chléb nas vezdejsi dej nam dnes.
Tuto prosbu Sélle pouziva spise jako podmét k zamysleni a vyznani vin (které
ostatné v samotné origindlni Modlitbé Pané nasleduje po prosbé za vezdejsi
chléb). Vyznava, Ze Zije v jedné z nejbohatSich zemi, do které putuje mnoho
potravin z chudSich zemi svéta. Zaroven piipomina, ze lidé v této zemi stale
citi velky hlad. Sélle vnima sebe samu jako obCanku poklidné zemé, ktera se
ale stale citi uzoufana.

Pfi vyznani vin je v rdmci této basné neobycejné konkrétni. Sélle mluvi o
své vlastni narodnosti téméf vzdy pouze v souvislosti s vinou.?® Ve formulaci
této viny nezlstava jen o pomérné stereotypni viny ptiliSného nacionalismu.
Pfic¢ita némeckému narodu pomstychtivost, neschopnost smifeni a nalezeni
pokoje, neochotu k miru. Tato neochota k miru, neochota k spolinuti se
vyznacuje podobné neutuchajiciho puzenim k dalSi a dalSi aktivité, kterou
vyvolava také diktat konzumu.

Dal8i prosbou z origindlniho Otfendse, kterou Solle zcela zachova je
»heuved nds v pokuSeni“. Ono pokuSeni je pravé pokuSenim nepfijmout

nabizeny mir, dal ziistavat ve vyhroceném stavu nepokoje.

% SOLLE, Dorothee. Das Fenster der Verwundbarkeit: theologisch-politische Texte. Stuttgart:
Kreuz Verlag, 1987, str. 35.
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»Zbavit od zlého* potiebujeme ve chvilich, kdy nejsme schopni ovladat
naSe panovani. Solle zde opét pfistupuje ke cloveku jako k aktivnimu,
jednajicimu subjektu, jehoZ ukolem je s Bohem spolupracovat. Opakuje se taky
tedy motiv z basné Krédo,?" ve které Sélle zdiraziiuje lidsky podil na tvoreni
svéta a motiv creatio continua. Této spoluprace clovék paradoxné neni
schopen dosahnout, ne kvili tomu, ze by mu z podstaty neslo ,.panovani‘.
Naopak ¢lovék, na kterého Solle mysli, sam sebe zapléta do okovili panovani az
moc pevné, vétsi problém neZ s panovanim miva se svobodou. Z principu
velmi t€zko mysli sebe sama jako svobodného, nepodrobeného. Vzdy nechava
ono ,,panovani®, aby se pfili§ rozrostlo a zbytné€lo. Neni schopen ho ohranicit
nebo jej podrobovat dostate¢né kontrole.

Nakonec vyznava potiebu viry v Bozi vladu, v krélovstvi, které vznika také
diky nasi praci. Viru v to, ze vzdusné zamky, které pohyby svych rukou ¢rtame

po obloze, nejsou jen virtualni veliCiny, ale jsou Bohem posvécovany.

2 Viz. Predchozi podkapitola 1.1
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3. Druha sbirka: Revolucni trpélivost

Druha Séllina sbirka se jmenuje Revolucni trpélivost (Die revolutiondre
Geduld)?®. Poprvé vysla v roce 1974, tedy pét let po sbirce prvni. Obsahuje 28
basni. Stejné jako piedchozi sbirka obsahuje tii basnicka pasma. Prvni z nich
nese nazev Znovu vypravet Bibli (Die bibel weitererzc'ihlen)29 a obsahuje tii
skladby, dal§i je pétidilny Dlouhy pochod (Der lange marsch)®, posledni
pasmo nese nazev Zdzitky z cest (Reiseerfahrungen)® a tvof jej devét basni.

Zatimco v prvni sbirce se Solle pokousela basnicky zpracovat zékladni
kiest'anské véroucné texty a Modlitbu Pan¢€, nyni zpracovava zasadni biblické
ptibehy — pifibéh vyjiti z Egypta, Mariina zvéstovani a setkdni na cest¢ do
Emauz.

Kromé té€chto biblickych pfibéhii vzpomina Solle na osudy rozdilnych
postav literatury 20. stoleti katolického knéze a basnika Ernesto Cardenala®
nebo na ruskou spisovatelku a disidentku Nad&zdu Mandelstam®. Kazdému
vénuje jednu z basni. V této sbirce se také poprvé vénuje piibéhim ze zemi
Celicich humanitarnim krizim. Tyto piib&hy jsou inspirované predevsSim
Solleinymi zazitky z cest. V pasmu, ve kterém li¢i zaZitky z cest, vypravi o
Vietnamu, zemi zni¢ené valkou, pfibéhy zranénych déti. V rdmci téchto basni
se pokousi zdlraznit, Ze svét neni tvofen pouze Evropou, ale modlitby
pottebuji i 1idé z ostatnich Casti svéta. V téchto basnich prosvitd Sollina vize

nadnarodni solidarity.

28 SOLLE, Dorothee. Die revolutionire Geduld: Gedichte. Berlin: W. Fietkau, 1974.
*Tamtéz, str. 10-15.

“Tamtéz, str. 17-21.

31Tamtéi, str. 28-34.

%2 Ernesto Cardenal *1925 nikaragujsky basnik, suspendovany katolicky knéz a levicovy
politik, predstavitel teologie osvobozeni, byvaly nikaragujsky ministr kultury

%3 Nadézda Mandelstam *1899-1980 ruska spisovatelka, manzelka Osipa Mandelstama
disidenta, ktery zemftel v roce 1938 na cesté do gulagu, autorka dila Nadéje proti nadéji, které
se stalo symbolem odporu proti vladnoucimu rezimu
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Ze sbirky jsem vybrala baseit Zenskd emancipace® a pasmo Znovu
vypravét bibli®, ve kterém zpracovava biblické piib&hy. Toto pasmo nebudu
V textu samotné prace citovat celé, jeho kompletni text je soucasti piilohového

aparatu.

3.1. Feministické vymezeni se vici ,,Panovdani“

Zenska Emancipace

My netouzime

po tom byt bytim muzu

v nasi spolecnosti

sprahnout se s nimi

zaprazeny pod tlakem tempa
vyzbrojeny city

odosobneény k byrokracii
prispendleny ke své specializaci
odsouzeny k budovani kariéry

My netouzime

PO pravu na sex

po muzském sexualnim poblouznéni
funkcnosti genitalii

mérené v jednotkach kvantity

po sexu jako zbozi

nabidce a poptavce

sexu vykoupeném a provedeném

My netouzime

prechytracit své muze

a kralovat své rodince

ktera je zde jen pro sebe samu
ktera druhé odzbroji

zdetsti zeny

a déti neurotizuje

My netouzime

byt obstarany, promenény v krasné, zachraneny
své vykrmené déti vycvicit ve spravnosti

své muze obcerstvit a uspokojit

% Emanzipation der frauen, SOLLE, Dorothee. Die revolutioniire Geduld: Gedichte. Berlin:
W. Fietkau, 1974, str. 16.

% Die bibel weitererzihlen, SOLLE, Dorothee. Die revolutioncire Geduld: Gedichte. Berlin: W.
Fietkau, 1974, str. 10-14.
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My netouzime

ucit se o tom, ze pani mohou
panovat a komandovat
zotrocovat a podrobovat
ulovit, ochocit a podmanit

V této sbirce se Solle také vénuje Zenské otazce. Vklada do ni basen
nazvanou Zenskd emancipace. 1 uprostied vytvateni feministickych basni vnasi
svij specificky teologicky pohled. Odhaluje i ve feminismu jeho niterny boj
proti nespravedlivé nadvladg. Vymezuje se proti panstvi (Herrschaft®).

V této se poprvé Solle vénuje feminiskému tématu. Tentokrat ho
zpracovava ,,ve zkratce®. Pozdéji se vénuje obsirngji konkrétnim Zenskym,
feministickym otazkdm, vypravi drobné piibéhy zen. Nejintenzivnéji se
v Solling tvorbé objevuje motiv vztahit mezi zenami v oddile basni Matka a
dcera (Miitter und tochter)®” ze sbirky Silet po svétle (Verriickt nach licht), této
sbirce se budu vénovat v paté kapitole této prace.

V této basni se setkdvame se SoOllinym feminiskym ,,manifestem®.
Bésent mize byt vniména i jako obhajoba feminismu jako hnuti, ke kterému se
Solle v celé své tvorbé stale znovu vraci. Zakladni feministickou pozici v této
basni Solle formuluje velmi dirazng. JeSté vice nez vymezeni vic¢i muzZské
dominantni roli je baseit vymezenim se vuci pfedpokladu, ze si Zeny pieji
zastavat role, které jsou jim tradi¢né pfipisovany. Solle piSe o tom, Ze Zeny
netouZi ani o roli podrobené sluZebnice ale ani po tom stanout na misté muzi a
samy vladnout pomoci stejnych mechanismi utlaku. Boj Zen za emancipaci tak

neni mocenskym valcenim s muzi, ale spiSe bojem se syst¢tmem piedsudkd,

kterému otro¢i jak muzi, tak 1 Zeny. Feminimus neni konfliktem mezi dvéma

% SOLLE, Dorothee. Die revolutiondire Geduld: Gedichte. Berlin: W. Fietkau, 1974, str. 16.
% SOLLE, Dorothee. Verriickt nach licht: gedichte. 1984. Berlin: Wolfgang Fietkau verlag,
1984, str. 41-72.
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gendery®® je konfliktem mezi svobodou &lovéka a systémem genderovych roli,
ktery ji omezuje.

V basni se objevuje také vyraz Herrschaft, ktery pro Solle symbolizuje
ve vétsin¢ vyskytt lidsky hiich a lidsky netuspéch v pokusech o spravedInost a
zotrocovani a podrobovani druhych, kterého se lidé u moci casto dopoustéji.
Oznaceni Herrschaft vyjadiuje nezvladnuti spolustvotitelského lidského ukolu.
Neschopnost ¢lovéka tcastnit se creatio continua. Jeho vyvySovani vlastni vile
nad vali Bozi, coz se projevuje utlakem druhych lidi. Tento utlak mize mit
napiiklad, jak Soélle naznacuje, podobu utlaku zenské sexuality na ukor
muzské, tlaku na vykon na ukor svobodného vyjadienim kreativity, ttlak
V podob¢ autoritativni vychovy, tlak na potlaCovani a mechanizaci citi.

Solle formuluje feminismus darazné jako boj proti samotnému
panovani nejen jako pokus Zen se ho ucastnit. Odmitd negativni disledky
panovani a rozpoznava zeny také jako ty, které diky tomu, Ze se neucastni
panovani, zlstavaji nékterych negativnich vlivli prosty. Jak pozdé&ji v praci
vysvétlim, pojem panovani nepouziva Solle jen jako vyjadieni nespravedInosti

mezi Zenami a muzi.

3.2. Aktualizace Bible v dialogu se sou¢asnymi udalostmi

Exodus®

., Tak dlouho jsme Sli
timtéz Spatnym smerem
cestou z mésta nasi nadéje
které jeste lezi pochované

Pak jsme nékoho potkali
delil se s nami o chleba

% Gender — oznadeni, které se pouziva v souvislosti s kulturng podminénymi rozdily mezi
zenami a muzi. Judith Butler oznadila ,,gender™ za socialni konstrukt a tato interpretace se stala
obecné piijimanou a nedilné spjatou s vyznamem tohoto slova v ¢esting.

%9 Cast basné, kompletni pieklad basnd v Piflohach, SOLLE, Dorothee. Die revolutiondire
Geduld: Gedichte. Berlin: W. Fietkau, 1974, str. 12-13.
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ukazal nam novou vodu

zde v mésté nasi nadéje“®

V tomto oddilu propijcuje biblickym ptibéhiim moderni jazyk, také je
basnickym zpracovanim vysvétluje. Nechava vic prostoru na to je domyslet a
meditovat nad nimi. Timto zpGsobem zpracovava naptiklad ptibéh o cesté do
Emauz, viz vyse.

V basnich se opét objevuji civilni vyrazy, basen tvoii pro biblicky
ptibéh Siroky ram. V tomto konkrétnim piipad€ vnasi Solle do basn¢ neobvykle
silny diraz na vodu, kterd zde symbolizuje nadéji. Ackoli piib&éh predevsim
L»prevypravi® je nepochybné také kreativni, legendu dokresluje a spoluvytvaii.

Pii pievypravéni udalosti zprvni kapitoly Lukasova evangelia™,
v basnich doslova pouziva vyrazy, jimiz vysvétluje, co s ptibéhem provadi.
Vzdy v jedné sloce prevypravi biblicky text a v dal§i nabidne soucasnou

interpretaci:

Lukas 1

,,Stoji psano Fekla marie
hladové nasytil dobrymi vecmi
bohaté poslal pry¢ s prazdnou
pamatoval na své milosrdenstvi
ujal se Izraele svého sluzebnika

Dnes to vyjadrime jinak
Zeny budou létat na mésic a rozhodovat v parlamentech
jejich touhy po nezavislosti dojdou naplnéni

0 So lange sind wir gegangen

in dieselbe die falsche richtung
weg von der stadt unser hoffnung
die dort noch begraben liegt

dann haben wir einen getroffen

der teilte mit uns sein brot

der zeigte das neue wasser

hier in der stadt unrer hoffnung “

SOLLE, Dorothee. Die revolutiondre Geduld: Gedichte. Berlin: W. Fietkau, 1974. ISBN 38-
735-2026-5, str. 11. Cela basen viz pfiloha.

* SOLLE, Dorothee. Die revolutiondre Geduld: Gedichte. Berlin: W. Fietkau, 1974. ISBN 38-
735-2026-5, str. 14-15.
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a hledant panstvi ziistava prazdné
strachy budou zbytecné

R 42
a vykoristovani ma konce

V tomto piipadé si Solle propojuje (stejné jako je tomu v piipadé tohoto textu
v Bibli) tématiku postaveni zZen ve spolecnosti obecné s problematikou tlaku.
Zminuje konkrétni podoby zenského osvobozeni — Zeny dnes mohou zasedat
Vv parlamentech nebo 1état na mésic ackoli byly po staleti vzdaleny moznosti
oficialné rozhodovat ve spoleCenskych sporech nebo se oteviené ucastnit
védeckych badani. Opét se zde setkavame s vyrazem panstvi (Herrschaft),
ktery zde zastupuje fale$né pokusy o obsazeni ,,trinu®.

Kromé¢ piibéhu z prvni kapitoly Lukésova evangelia a cest¢ do Emauz,

Soélle znovu vypravi ptibéh Exodu:

Exodus
Kdyz si izrael zvolil nezavislost namisto cizich narizeni
kdyz si vybral poust misto pohodInych mést
kdyz uprednostnil putovani pred dobrym bydlem
tu neprisli do zemé
o které zpivali
nic tu nebylo s miékem a medem
Jjen dlouhy pochod
Dpri kterém mnozi zemreli
Lid se ptal
musime vedet z ceho se mame tésit

2 Es steht geschrieben daf maria sagte
Hungrige hat er mit gutem gefiillt

Und die reichen leer hinweggeschickt

Er gedenkt der barmherzigkeit und hat sich
Israels seines knechts angenommen

Heute sagen wir das so

frauen werden zum mond fahren und in den parlamenten entscheiden

ihre wiinsche nach selbstbestimmung werden in erfiillung gehen

und die sucht nach herrschaft wird leer bleiben

ihre dngste Arden gegenstandslos werden

und die ausbeutung ein ende haben . _

SOLLE, Dorothee. Die revolutiondire Geduld: Gedichte. Berlin: W. Fietkau, 1974. 15. Cela
basen viz ptiloha.

29



z egyptskych obchodnich domii
nebo dlouhého pochodu pousti
Ctyriceti let

, «43
permanentni revoluce

Solle ve svém basnické znovuvypraveéni Bible opét piindsi zcela konkrétni,
soucasnou feé¢, snad skrze paralely k ptibéhu i urCitou spole¢enskou Kritiku.
Témata, kterd nadnasi, se opét zdaji velmi spolecenské, ale skrze propojeni se
Hebrejskou bibli také vyplyva, Ze tato témata jsou také nabozenskou otazkou
jiz od starovéku. Exodus je piibéh celého Boziho lidu. Jako pfibéh celého
lidského spolecenstvi nutn¢€ promlouva i k zakonitostem uspotradani spolecnosti
a predpoklada také spolecenské vychodisko.

Btih se ¢lovéku dava Casto poznat pravé s kontaktu s druhymi lidmi.
Jeho vlada nepfichazi jen do izolované samoty, ale projevuje se V narovnavani
mezilidskych vztahti. Otazky, které smétujeme k Bohu, maji malokdy povahu
Cisté osobni, jsou i otdzkami po spoleCenském usporadani.

Ptibéh o putovani pousti zaroven zjevuje 1 nesnadnost a kiehkost
pokusu o budovéani spolecenstvi oprosténého od utlaku. Soélle zobrazuje
revoluci jako dlouhodoby pomaly a naro¢ny proces. Tvofi tak zcela neobvykly

obraz této spolecenské udalosti. Bofi nad€je ve snadnou, jednorazovou

8 Als Izrael die selbstbestimmng wdhlte statt der fremdbestimmung
als sie die prste nahmen statt der wohnlichen stdte
als sie die wanderschaft vorzogen der sefhaftigkeit
da kamen sie nicht in das land
von dem sie gesungen hatten
nichts war da mit milch ung honig
da gab es einen langen marsch
und viele starben dariiber
das volk fragt sich
wir miissen Essen was wir Allen genossen
die kaufhduser dgyptens
oder den langen marsch durch die wiiste
vierzig jahre
die permanente revolution
SOLLE, Dorothee. Die revolutiondre Geduld: Gedichte. Berlin: W. Fietkau, 1974.
ISBN 38-735-2026-5, str. 12-13. Cést basné, kompletni pieklad v Piiloze.
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proménu spolecnosti. Tento piibéh neni Zadnou politickou utopii. Zjevuje tizi
lidské vzajemnosti, zjevuje to, co Solle znala velmi dobie. Ve své faraiské i
ucitelské praci se veénovala spoleCenstvim a stavala se strazkyni mnohdy

subtilni rovnovahy ve skupin¢ lidi.
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4. Treti sbirka: Ucit se létat
Tteti sbirka Solle vysla poprvé vroce 1979 tedy pét let po sbirce

druhé*. Svym rozsahem se tato sbirka blizi zbylym &tyfem sbirkam, které jsou
obsahlejsi. Stejné¢ jako nésledujici S6lliny basnické knihy je také tato rozdélena
na krat$i oddily. V této sbirce jsou celkem ¢tyfi oddily pojmenované Tézkosti
s chvalenim (Schwierigkeit mit dem loben)*, Bih je vzpominka (Gott ist
gediichtnis),"® Tviij strach miyj strach (Deine angst meine angst),*” Proti vsemu
viadnoucimu chladu (Gegen die alles beherrschende kailte)™®.

V ramci této sbirky se setkdvame s basnémi, které jsou ladény
kontemplativné&ji, neodkazuji jasné k nééemu vnéjsimu (napiiklad k Bibli nebo
konkrétni situaci), ale zabyvaji se naplno hlubinami lidského nitra. Zda se, ze
Solle pomalu nachazi zptsob, jak se kromé spolecenskych témat vyjadiovat
také k vlastnim pocitim, pochybam a hledani.

Prvni dvé basné, které budu rozebirat, jsou velmi osobni a niterné.
Jedna basen o dobé ledové/o jednapadesatem Zalmu/ o malé jezerni vile a o
tobé™ piedstavuje niterné vyrovnavani se se zarmutkem. Daruj mi dar
placiciho boha™ zas 1y&i smutek jako zdroj fe®i a tvorby. Posledni base,
kterou budu rozebirat — Po zabiti Elizabeth Kdisemann® je asi Séllinou
nejafektovanéj$i a nejsmutnéj$i basni. Praveé tato basen je reakci na velmi
konkrétni spolecenskou udalost. Ukazuje tak, Zze ani niterné pocity nejsou
oddélitelné od vngjsich zakonitosti. Basen Daruj mi dar placiciho boha, tak
ukazuje princip toho, co Solle vbasni Po zabiti Elizabeth Kdsemenn

uskuteciuje.

* SOLLE, Dorothee. Fliegen lernen: Gedichte. 3. Tsd. Berlin: Fietkau, 1979.
45Tamté2, str. 3-20.

®Tamtéz, str. 21-37.

Tamtéz, str. 38-60.

“®Tamté, str. 61-81.

49Tamté2, str. 85.

SOTamtéz, str. 35.

*'Tamtéz, str. 68.
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4.1. 51 Zalm jako otazka jak zpracovat zarmutek

Jedna bdseri o dobé ledové/ o jednapadesdtém Zalmu/ o malé jezerni vile a o tobé

Stvor mi boze nové srdce

vielejsi nez doba ledova

daruj mi umeni plavat

ponorit se v bazénu

ztahany toho myslim vic unese

proto chci aby moje jasnozrivost bdéla
ale denné bdi

jen miij strach o tebe

pred tebou

Predstavuji si sebe sama v dobé ledové
pomalé posouvani ledovce

ledova pole prebirant rozkazii

to znamena Ze jste na jare neodesli
roztalo toho prilis mdlo

Kratce preslo léto

Zemé se nebranila

myslim tu zemi ve které stari zapustili koreny

stromy které vysavaly Stavu

lasicky a kuny v dutindach

a co bylo s travou zZe vidy znovu vyrostla

to prece nebylo nikdy vysloveno ze prijde doba ledova
nelze se zviraty emigrovat na jih

prece jde

naucit se vzdoru

pretrvavajicimu

, . b2
Dlouze se tahne zima

V nazvu této basné zmiituje Sélle Zalm 51. Parafrazuje ¢ast 12. verse tohoto

zalmu ,,stvof mi boze Cisté srdce®. Neopisuje svou basni celou strukturu tohoto

biblického textu, jak to dé€la naptiklad u basné na motivy Modlitby Pan¢ ze své

prvni sbirky.

2 SOLLE, Dorothee. Fliegen lernen: Gedichte. 3. Tsd. Berlin: Fietkau, 1979. str.75.
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Velkou ¢ast basné tvofi imaginace o ledovcich a zpodobnéni doby
ledové. Ledovce maji ziejmé znazornovat charakter nékterych mezilidskych
vztaht, kterych je Solle soucésti. Solle v této basni nepracuje s popisem svého
vSedniho Zzivota, spiSe si vypujcuje obrazy z ptirody. Co znamend ona doba
ledova? Mozna obtizné lidské vztahy, mozna obtiznou pracovni situaci nebo
napiiklad obtiznou situaci v cirkevnim spolecenstvi. Solle tentokrat neni piili§
konkrétni.

Padesaty prvni zalm mitize slouzit jako hermeneuticky kli¢ k této basni.
Jednim z motivi tohoto zalmu je odevzdani potizi Bohu misto zapalné obéti.
Zalmista vi, ze Btth nepohrda zkrousenym srdcem. Naopak, Ze ho pfijima jako
vhodnou reakci na uvédoméni hiicht a ostatnich potizi.

Na zavér basné vystupuje motiv vzdoru. V kontextu tohoto textu se
nabizi vykladat vzdor jako vzdor vici chladu oné ,,doby ledové™. Vzdor je pro
Solle teologicky velmi dalezitym terminem. Tematizuje ho napiiklad
V kontextu svého pozdniho dila Mystika a vzdor. Vzdor se pro ni stava
dilezitou lidskou reakci ¢lovéka na rGzné zhoubné tlaky spolecnosti. Jako
priklad uvadi Solle francouzské hugenoty, jejich heslo Résistez a komentuje je
nasledovné: ,,Nejde o to, uctivat hrdiny, ale spole¢n¢ na velice riznych mistech
aktivné a védomé vzdorovat pfivykéni smrti, které je jednim z duchovnich

piliftd kultury ,,prvniho* svéta, <

Pro Solle se stava vzdor synonymem
postaveni se vSudy pfitomnému hiichu. Jen moment vzdoru poméha piekonat
»dobu ledovou®. Vzdor je vyrazem viry v néco vétsiho, co piekracuje urcitou

situaci, je odhodlanim ke zméné jednani.

4.2. Dar reci

Daruj mi dar placiciho boha, daruj mi dar ¥eci.

53 SOLLE, Dorothee. Mystika a vzdor: ,, Ty tichy kiiku . Praha: Marie Noe, One Woman Press,
2015. ISBN 978-808-6356-549, str.21.
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Odvez mne z domu Iz

Smyj ze mne mou vychovu
osvobod’ mé od dcery mé matky
prijmi mé ochranné valy

semel zamky mé inteligence

Daruj mi dar placi